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6 :: Vývoj

6:1 :: Vývoj služeb ESB

6:1:1 :: Jmenné konvence 

WSO2 artifact

P roxy  s lu žb y  pass  th rou g h , hub, p ipe:

•  n d ic  p re fix  + n á ze v  bez I, bez ca m e lC a se  -  p řík lad :o I ln p u tS e rv ic e  = n d ic_ in p u t_ se rv ice  o Iln p u tC a m e ra S e rv ic e  = n d ic _ in p u t_ c a m e ra _ s e rv ic e
•  A b y  s p rá vn ě  fu n g o va l d e p lo y  a u nd ep loy , p o n e ch a t te n to  n á ze v  i p ro  n á ze v  soubo ru , 

v  k te rém  je  s lu žb a  d e fin o vá n a  a a rtifa c tu  v  a rtifa c t.xm l a pom .xm l

WSDL

•  n d ic  p re fix  + zd ro j sys té m  + název. P řík lad : D IC .C o n tra c ts .In p u t.IIn p u tS e rv ic e .w s d l = 
nd i c _ v a rs _ in p u t_ s e rv ic e .w s d l

Služby jms interní

"n d ic " p re fix  + typ  tra n s p o rtu  inb ou n d  e n d p o in tu  + n á ze v  + se rv ice . P řík lad : 
n d ic _ jm s _ g u a ra n te e d _ d e liv e ry _ s e rv ic e

Endpointy

•  n d ic  p re fix  + c íl+  n á ze v  + e nd p o in t. P řík la d :o n d ic _ v a rs _ in p u t_ s e rv ic e _ e n d p o in t (e n d p o in t s m ě řu jíc í na m o d u l va rsu ) o n d ic _ in t_ in p u t_ s e rv ic e _ e n d p o in t (e n d p o in t s m ě řu jíc í na in te rnu  sb ě rn ic i) o n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t (e n d p o in t na a c tivem q  q u e u e ) o n d ic _ to p ic _ m y _ n a m e _ e n d p o in t (e n d p o in t na a c tivem q  top ic )

Sekvence

•  n d ic  p re fix  + n á ze v  + se qu e nce . P řík lad :o n d ic _ m e s s a g e _ p rio r_ s e q u e n c e  o n d ic _ g e n e ra te _ w s o 2 id _ s e q u e n c e

6:1:2 :: Tvorba mocků

Pro tvo rb u  m ocků  je  na p ro jek tu  vyu ž it nás tro j C a s tle  M o ck  

Prerekvizity:

•  N a in s ta lo va n ý  T  o m ca t se rve r.
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Postup instalace Castle Mock

1. S tá h n o u t c a s tle m o c k .w a r s o u b o r ze  s trá n k y  C a s tle  M ock: h ttp s ://c a s tle m o c k .c o m /

DOWNLOAD

2. O te v řít T o m c a t a p ře p n o u t do  se kce  M a n a g e r A pp

Recommended Reading:
Security Considerations HOW-TO 
Manager Application HOW-TO 
Clusterinq/Session Replication HOW-TO

Server Status

Manager App 

 ̂Host Manager

3. N a sa d it s tá h n u tý  s o u b o r

WAR filé to deploy

Selecí WAR filé to upload Vybrat s 

Deploy

oubor Soubor nevybrán

4. P okud  vše  p ro bě h lo  v  po řádku , z o b ra z í se  ca s tle m o c k  m ezi b ěž íc ím i a p likace m i 
v  a p lika čn ím  se zn a m u  T o m ca tu  viz. lo c a lh o s t:8 0 8 0 /m a n a g e r/h tm l

5. P okud  se  p řip o jíte  na lo ca lh o s t:8 0 8 0 /c a s tle m o c k , je  in s ta lace  ho tová .

Alternativní postup instalace
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6. S tá h n o u t c a s tle m o c k .w a r s o u b o r ze  s trá n e k  C a s tle  M o ck
7. Do a d re sá ře  < to m c a t_ h o m e > \w e b a p p s  n a k o p íro v a t s o u b o r c a s tle m o c k .w a r
8. P okud  se  s o u b o r sp rá vn ě  (sám ) ro zb a lí a lze se  p řip o jit na lo ca lh o s t:8 0 8 0 /c a s tle m o c k , je  

in s ta la ce  ho tová

V případě nefunkčnosti instalace

1. O d s tra n it s lo žku  c a s tle m o c k  a s o u b o r c a s tle m o c k .w a r z a d re sá ře  
< to m c a t_ h o m e > \w e b a p p s

2. P ro  jis to tu  zn o va  s tá h n o u t s o u b o r c a s tle m o c k .w a r z o fic iá ln ích  s trá n e k  a z k u s it a lte rn a tivn í 
p os tu p  ins ta lace .

Postup vytvořeni SOAP projektu v Castle Mocku

Je p opsán  na s trá n ká ch  C a s tle  M o ck  v  zá lo žce  use  case  soap .

Defaultní cesta k SOAP adresářům v Castle Mocku

•  C ílo vý  a d re s á ř s p ro je k ty  je  v: < U s e r-a c c o u n t-n a m e > \.c a s tle m o c k \s o a p \p ro je c t
•  A d re s á ř s logy  je  v: < U s e r-a c c o u n t-n a m e > \.c a s tle m o c k \s o a p \e v e n t
•  A d re s á ř s p řid án ím  W S D L  se  n a ch á z í zde : < U s e r-a c c o u n t-

n a m e > \.c a s tle m o c k \s o a p \re s o u rc e

Jak změnit defaultní cestu ke Castle Mocku (application.properties)

1. D e fau ltn ě  se s lo žka  n a ch á z í v  ad resá ři: < U s e r-a c c o u n t-n a m e > /.c a s tle m o c k
2. V  s o b o ru  a p p lic a tio n .p ro p e rtie s  je  m ožné  tu to  ad resu  zm ě n it, te n to  s o u b o r n a jd e m e  v  

ad resá ři: < to m c a t_ h o m e > \w e b a p p s \c a s tle m o c k \W E B -IN F \c la s s e s
3. N áh led  na u p ra ve n ý  a p p lic a tio n .p ro p e rtie s  z D E V -IN T -L B .

2 app.najme=CastleMock
3 app.version=1.18
4
5 spring.view.pre f ix=/WEB-INF/views/
6 spring.view.suffix=.jsp
7 spring.inain. show-banner=faise
8 spring. urve. di spát ch- opt i ons - re que s t=t rue
9

10 server. contextPath=/castlemocJc
11 server.port=8080
12 server.mode.demo=faise
13 server.endpoint.address=
14
15 token.validity.seconds=31536Q00
16 token.filé.directory=${base.file.directory}/token
17 token.filé.name=tokens.token

19 base.filé.directory=D:/cgi/app/CastleMock/
20 configuration.file.directory=${base.filé.directory}/configuration
21 configuration.filé.extension=.conf
22 user.filé.directory=${base.filé.directory}/user
23 user.filé.extension=.user
2 4 temp.filé.directory=${base.filé.directory}/tmpFiles
25
26 soap.project.filé.directory=${base.filé.directory}/soap/project
27 soap.project.filé.extension=.prj
2 8 soap.resource.filé.directory=${base.filé.directory}/soap/resource 
2 9 soap.resource.filé.extension=.rsc
30 soap.event.filé.directory=${base.filé.directory}/soap/event
31 soap.event.filé.extension=.event
32 soap.event.max=100
33
34 rest.proj ect.filé.directory=${base.filé.directory}/rest/project
35 rest.project.filé.extension=.prj
36 rest.event.filé.directory»${base.filé.directory)/rest/event
37 rest.event.filé.extension=.event
38 rest.event.max=100
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Jak změnit název projektu

K ažd ý  nově  v y tv o ře n ý  p ro je k t d o s tá vá  a u to m a tic k y  v y g e n e ro v a n ý  n á ze v  tzv. id. T e n to  je  m ožné  
m a n u á ln ě  zm ě n it:

1.
2.

3.

4.

Je  p o tře b n é  vy p n u t s e rv e r T o m c a t na k te rém  běží C a s tle  M ock.
Z m ě n it n á ze v  so u b o ru  s p ro jek te m  - s o u b o r s p ro jek te m  n a jd e m e  v  ad resá ři: < U se r- 
a c c o u n t-n a m e > \.c a s tle m o c k \s o a p \p ro je c t
D á le  p o m o c í te x to v é h o  e d ito ru  je  p o tře b n é  zm ě n it n á ze v  i v  s a m o tn é m  so u b o ru  p ro jek tu .

<?xml version="l.On encoding="UTF-8" 3tandaloae="yesu?>
2 0<soapPro j ect>

<created>2018-01-3lT08:30:33.021+01:00</created> 
<description></description>< i i a m e > ^ J ^ t o ^ Í  p ^ tj^ jte fc < / n a m e >  < ! —  J f e M  — >
<updated>2018-01-3lT08:30:33.021+01

S o u b o r u lo ž ím e  a z a p n e m e  s e rv e r T o m ca t. H o tovo .
00</updated>

Kde psát response

V  a d resá ři s p ro je k te m  je  p o tře b n é  o te v řít s o u b o r s o u b o r .prj s p ro jek te m  a zm ě n it tě lo  o dp o věd i 
- v iz. o b ráze k :
< ope r a t|ion>
i <currentResponseSequenceIndex>0</currentResponseSeqiienceInclex>
| <defaultBody>Élt/£&a£i£X£r:Envelope £&aR&j&y=”hťtp: //schemas . xmlsoap. org/soap/envelope/" web="hťtp: //schemas . xmlsoap. org/wsdl/" £gt,
| [ [ [  21 : Header/ £ gt ;
| Í Í Í  £ 11 = Body &gt;
l i l i  £lt/web: GetAllSettingsResult4gt/?í2 t//web: GetAllSettingsResult&gt/
l i l i  £ 1 fc s/s&j&m&Z: Body figt ;
I I I I £ 21 //&&&P&&3J: = Envelope £ gt ;
I </defaultBody>
| <forwardedEndpQÍnt>htt p ://ndlc-appl.rsdlan.local/ndlc-appl.rsdlan.local/DIC.Contracts.Settings.ISettingsService.svc</forwardedEndpoint>
j <httpMethod>FOST</httpMethod>

j <identifier>GetAllSettings</identifier>
I <mockResponses>
| ; <mockResponse>
I ; i <body>Etóy^fcí^ pr§ response</body> <!—  QSŽD&YSŽŮ& — >
| | | <ht tpHe ade r s/>
| j j <httpStatusCode>200</httpStatusCode>
| I I < i <! —  n & m z  — >
| | | <name>AllSettingsResult mocked response</nams> <!—  &&&&£ — >
I I I <status>ENABLED</status>
| ! ! <usingExprGssions>truG</usingExpressions>
! ! </mockResponse>
! </inockResponses>
! <name>GetAllSettings</name>
| <networkDelay>0</networkDelay>
! <QriginalEndpQÍut>h-b-bp: //mrii c-appl. rsd 1 an , local/ndi c-appl. rsdl » n . local/DIC. Contracts . Settings . I Settlngs Se nrioe . svc</ originalEndpoint>
| <responseStrategy>RflNDOM</responseStrategy>
| <simulateNetworkDelay>false</simulateNetworkDelay>
! <soapVersion>SQAPll</soapVersion>
| <status>MOCKED</statiis>
</operation>

S tru k tu ra  re sp o n se  v  šab loně : 

< o p e ra tio n s>

< o p e ra tio n >

< /o p e ra tio n >

< o p e ra tio n >
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< /o p e ra tio n >

< /o p e ra tio n s>

Poznámky:

Po u p loa d u  nové h o  W S L D  se  s ta ré  z resource sm a že , a le  už p řid an é  č in n os ti z ů s ta n o u  
n e zm ěn ě né . N ově  p řid an é  W S D L  je  m ožné  na jít v  a d re sá ři „ re s o u rc e “ .

6:1:3 :: Generování proxy služeb

Důležité soubory

C O N F \s o a p _ w s d ls _ re s o u rc e s _ lis t

•  e i_ te m p la te s  - s o u b o ry  p o tře b n é  p ro  g e n e rá to ro e i_ a rtifa c t_ te m p la te .x m l o e i_ e n d p o in t_ te m p la te .x m l o e i_ p ro x y _ s e rv ic e _ te m p la te .x m l
•  g r_ te m p la te s  - s o b o ry  p o tře b n é  p ro  g e n e rá to ro g r_ a rtifa c t_ te m p la te .x m l
•  g e n e ra to r.p ro p e rtie s
•  w s d ls .c s v  - s o b o r p o tře b n ý  p ro  g e n e rá to r
•  w s d l_ c o m p a ra to r.b a t
•  w s d l_ p ro p e rtie s _ file _ tra n s fo rm e r.b a t

Jak funguje generování

G e n e ro v á n í p ro xy  s lu že b  m á v íce  částí. Jde  o s ta h o vá n í W S D L  pak  na je jic h  zá k la d ě  se  g e n e ru jí 
e n d p o in ty  a p ro xy  s lu žb y . V s tu p e m  js o u  i výše  z m ín ě n é  so ub o ry .

D ů le ž itým  p rvkem  je  w s o 2 _ p ro x ie s _ g e n e ra to r. T e n  g e n e ru je  syn a p se  a rte fa k ty , p ro xy .xm l a 
n á s le d n ě  a k tu a lizu je  pom  so ub o ry . P ro jek ty , k te ré  o b s a h u jí g e n e ro v a n é  so ub o ry , o b sa h u jí s u fix  
„g e n e ra te d “ .

C e lý  te n to  p ro ce s  je  a u to m a tiz o v a n ý  a v y k o n á v a n ý  je n k in s e m  W S O -w s d l-u p d a te -p ip e lin e . 
S a m o tn ý  bu ild  a d e p lo y  n e jsou  so u č á s tí to h o to  jo b u .

Proxy generátor

Je im p le m e n ta c e  v  Ja vě  w so 2 _ p ro x ie s _ g e n e ra to r, k te rá  je d n a k  g en e ru je  e n d p o in ty , proxy, 
a rtifa c t.xm l, a le  ta ké  a k tu a lizu je  pom  s o u b o ry  c a r a rte fa k tů . V s tu p n ím i k o n fig u ra ce  do  té to  s lu žb y  
js o u  g e n e ra to r.p ro p e rtie s

N á zvy  s lu že b  a p roxy  se rv is  js o u  to to žn é  s tím , co je  ja k o  n a m e sp a ce  v  csv  so ub o ru . G e n e rá to r 
p ro p e rty  s o u b o r o b sa h u je  v š e c h n y  p o tře b n é  n a s ta ve n í p o tře b n é  ke g e n e ro vá n í. H lavně  k tom u,
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co m á g e n e ro v a t a h lavně  kde. V  p ro p e rty  so ub o ru  js o u  v š e c h n y  p o tře b n é  k o m e n tá ře  k tom u  aby 
g e n e rá to r fu n g o va l (p ro je c t.ro o t.p a th  n esm í byt n ikd y  co m m itn u ta ).

cm d e xecu tio n :

ja v a  - ja r w s o 2 _ p ro x ie s _ g e n e ra to r. ja r < w sd ls .csv>  < g e n e ra to r.p ro p e rtie s >  g e n e ra te

S o u b o ry  < w sd ls .csv>  a < g e n e ra to r.p ro p e rtie s >  m us í bý t u ve d e n y  vče tn ě  a b so lu tn í ces ty .

V yg e n e ro v a n é  s o u b o ry  (ve w s o 2 /E S B ) by se n em ě li p u sh o va t na git. V  je n k in s u  je  v h o d n ě jš í 
s p u s tit ta s k  W S O -w s d l-u p d a te -p ip e lin e . P okud  n a s ta n e  ch yba  „[W s d l-c h a n g e s -p u b lis h e r] the  
’bu ild  o n ly  if scm  c h a n g e s ’ fe a tu re  is d is a b le d .“ , je  tře ba , a by  ta s k  sp u s til někdo , kdo  na to  m á 
d o s ta te č n á  práva. V  p řípadě , že  by ly  p ro ve d e n y  z m ě n y  v  g e n e rá to ru  je  tře b a  n e jp rve  p u sh n o u t a 
s p u s tit je n k in s  jo b  C G I-S U P P O R T -P R O J E C T -B U IL D , p řitom  s e le c t boxu vy b ra t w s o 2 -p ro x ie s - 
g e n e ra to r

6:1:4 :: Přidání endpointu

P rů vod ce  - K rok  za  k ro ke m  a n a lo g ic k y  p ro  IN T  i E X T  sbě rn ic i:

1. X M L  s o u b o r e n d p o in tu  (p ře d p o k lá d e jm e  n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t.x m l) p řid a t do 
w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n \s rc \m a in \s y n a p s e -c o n fig \e n d p o in ts . 
J m é n o  so u b o ru  m u s í být sh o d n é  se  jm é n e m  e n d p o in tu  v  so b o ru  d e fin o v a n é m  (tzn. 
n á ze v  e n d p o in tu  zde  bude  n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t).

S O A P  ve rze  -  M o d u ly  N D IC  a k tu á ln ě  a kce p tu jí S O A P  z p rá vy  p ouze  ve rze  1.1. P ro to  je  
při v y tv á ře n í a d d re ss  e n d p o in tu  tře b a  d e fin o v a t fo rm á t v  e le m e n tu  a dd re ss : < a d d re ss  
fo rm a t= "s o a p 1 1 ".../>

2. P řid a t zá zna m  do  w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n \a rtifa c t.x m l

< a rtifa c t n a m e = "n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t"  
g ro u p Id = "c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t"  v e rs io n - '0 .0 .3 -S N A P S H O T " 
ty p e = "s y n a p s e /e n d p o in t"  s e rv e rR o le = "E n te rp r is e S e rv ic e B u s ">

< file > s rc /m a in /s y n a p s e -c o n fig /e n d p o in ts /n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t.x m l< /file >

< /a rtifa c t>

3. V  so u b o ru
w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n _ C o m p o s ite A p p lic a tio n \p o m .x m l p řid a t 
p ro je c t/p ro p e rtie s /p ro p e rty

< c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t_ ._ n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t> c a p p /E n te rp r is e
S e rv ic e B u s < /c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t_ ._ n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t>

4. V e  s te jn é m  so u b o ru  p řid a t d e p e n d e n c ie s /d e p e n d e n c y  

< d e p e n d e n cy>

< g ro u p Id > c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t< /g ro u p Id >

< a rtifa c tId > n d ic _ q u e u e _ m y _ n a m e _ e n d p o in t< /a rtifa c tId >

< v e rs io n > 0 .0 .3 -S N A P S H O T < /v e rs io n >

< typ e > xm l< /typ e >
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< /d e p e n d e n cy>

6:1:5 :: Přidání proxy služby

1. X M L  s o u b o r p ro xy  s lu žb y  (p ře d p o k lá d e jm e  n d ic _ m y _ n a m e .x m l) p řid a t do  
w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n \s rc \m a in \s y n a p s e -c o n fig \p ro x y -s e rv ic e s . 
J m é n o  so u b o ru  m u s í být sh o d n é  se  jm é n e m  p ro xy  s lu žb y  v  so bo ru  d e fin o va n é  (tzn. 
n á ze v  p ro xy  s lu ž b y  zde  bude  n d ic_ m y_ n a m e ).

2. P řid a t zá zna m  do  w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n \a rtifa c t- te m p la te .x m l

< a rtifa c t n a m e = "n d ic _ s e rv e r_ in p u t" g ro u p Id = "c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.p ro x y -s e rv ic e " 
v e rs io n - '0 .0 .3 -S N A P S H O T " ty p e = "s y n a p s e /p ro x y -s e rv ic e " 
s e rv e rR o le = "E n te rp r is e S e rv ic e B u s ">

< file > s rc /m a in /s y n a p s e -c o n fig /p ro x y -s e rv ic e s /n d ic _ s e rv e r_ in p u t.x m l< /file >

< /a rtifa c t>

3. V  so u b o ru
w s o 2 \E S B \in t\w s o 2 _ in te g ra tio n \n d ic _ in te g ra tio n _ C o m p o s ite A p p lic a tio n \p o m .x m l p řid a t v  
p ro je c t/p ro p e rtie s /p ro p e rty

< c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t_ ._ n d ic _ m y _ n a m e > c a p p /E n te rp r is e S e rv ic e B u s < /c o m
.c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.e n d p o in t_ ._ n d ic _ m y _ n a m e >

4. V e  s te jn é m  so u b o ru  p řid a t d e p e n d e n c ie s /d e p e n d e n c y  

< d e p e n d e n cy>

< g ro u p Id > c o m .c g i.n d ic .in t.w s o 2 .in t.p ro x y -s e rv ic e < /g ro u p Id >

< a rtifa c tId > n d ic _ s e rv e r_ in p u t< /a rtifa c tId >

< v e rs io n > 0 .0 .3 -S N A P S H O T < /v e rs io n >

< typ e > xm l< /typ e >

< /d e p e n d e n cy>

6:1:6 :: WSDL do GR

1. N a ko p íro va t W S D L  s o u b o r do 
w s o 2 \E S B \c o m m o n \w s o 2 _ g o v e rn a n c e \n d ic _ g o v e rn a n c e _ R e g is try

2. V  so u b o ru  w s o 2 \E S B \c o m m o n \w s o 2 _ g o v e rn a n c e \a rtifa c t.x m l p řid a t e le m e n t a rtifa c t
3. V  so u b o ru

w s o 2 \E S B \c o m m o n \w s o 2 _ g o v e rn a n c e \n d ic _ g o v e rn a n c e _ C o m p o s ite A p p lic a tio n \p o m .x m  
l p řid a t e le m e n t do  e le m e n tu  p ro je c t/p ro p e rtie s , je h o ž  n á ze v  bude  g ro u p Id _ ._ n a m e , kde 
g ro up Id  a nam e  js o u  h o d n o ty  a tr ib u tů  s tím to  jm é n e m  v  e le m e n tu  a rtifac t, p řid a n é h o  v  
p ře d ch o z ím  kroku .

P řík lad :

P okud  byl v  p ře d ch o z ím  kroku  p řidán  a tr ib u t < a rtifa c t n a m e = "S e rv e rIn p u t_ w s d l"  
g ro u p Id = "c o m .c g i.n d ic .w s o 2 .g r.re s o u rc e "...> , pak  v  to m to  k roku  b ude  p řidán  
e le m e n t
< c o m .c g i.n d ic .c o m m o n .w s o 2 .g r.re s o u rc e _ ._ S e rv e rIn p u t_ w s d l> c a p p /G o v e rn a n c e
R e g is try < /c o m .c g i.n d ic .c o m m o n .w s o 2 .g r.re s o u rc e _ ._ S e rv e rIn p u t_ w s d l>
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4. Do s te jn é h o  so u b o ru  p řid a t do  p ro je c t/d e p e n d e n c ie s  e le m e n t d e p e n d e n cy , je h o ž  
g ro up Id  a ve rs io n  budou  s te jn é  ja k o  v  bodu  2 a e le m e n t a rtifac tId  bude  o d p o v íd a t 
a tr ib u tu  nam e  z bodu  2

6:2 :: Vývoj monitoringu

6:2:1 :: Stream processor 

Sidhi aplikace

S iddh i a p lika ce  s lo u ž í p ro  p řijím an í, z p ra c o v á v á n í a d a lš í p ráce  s even ty . S iddh i a p lika ce  lze psá t 
v  ed ito ru , k te rý  je  d o s tu p n ý  ja k o  rež im  S tre a m  P ro cesso ru . N íže  je  p řík lad  je d n o d u c h é  s iddh i 
a p lika ce  pro  zp ra c o v á n í e ve n tů  se  s ta tis tika m i z EI.

@ A p p :n a m e ("F lo w E n try A p p ")

@ A p p :d e s c rip tio n ("P la n  o f f lo w  e n try ")

@ s o u rc e (ty p e = 'w s o 2 e v e n t', w s o 2 .s tre a m .id = 'o rg .w s o 2 .e s b .a n a ly tic s .s tre a m .F lo w E n try :1 .0 .0 ', 
@ m a p (typ e  = 'w so 2 e ve n t'))

d e fin e  s tre a m  F lo w E n try (m e ta _ c o m p re s s e d  boo l, m e ta _ te n a n tId  int, m e ssa ge Id  s tring , flo w D a ta  
s tring );

@ s in k (typ e = 'lo g ', p re fix= 'M y  flo w E n try :')

d e fin e  s tre am  T e s tO u tp u tF lo w E n try (m e s s a g e Id  s tring , f lo w D a ta  s tring ); 

@ in fo (n a m e = 'F lo w E n try O u tp u t')

fro m  F lo w E n try (m e ta _ c o m p re s s e d , m e ta _ te n a n tId , flo w D a ta , m e ssa g e Id ) 

se le c t m e ssa ge Id , flo w D a ta  

in se rt in to  T e s tO u tp u tF lo w E n try ;

Z á k la d n í po jm y:

• @Appo nam e  - n á ze v  a p lika ce  o d e sc rip tio n  - pop is  a p likace
• @sourceo type  - typ  zd ro je , ze  k te réh o  zp rá va  p řijde , ka žd ý  typ  m á s p e c ific k ý  p ro to ko l pro 

tra n sp o rt, lze p ou ž ít m n o ho  d ruhů , např. h ttp , w so 2 e ve n t, e m a il apod . V íce  ^  
h ttp s ://d o c s .w s o 2 .c o m /d is p la y /S P 4 0 0 /C o lle c tin g + E v e n ts  o w s o 2 .s tre a m .id  - s lo u ž í pro  p ře p sá n í s tre a m  id p řích o z íh o  e ven tu . S id dh i q u e ry  při 
d e fin o v á n í s tre a m u  n ep o d p o ru je  v  názvu  s p e c iá ln í z n a k y  (jako  '.'). Při p o s ílá n í 
s ta tis tik  z EI je  p ou ž it n á ze v  s tre am u
o rg .w s o 2 .e s b .a n a ly tic s .s tre a m .F lo w E n try :1 .0 .0 , ta k o v ý  n á ze v  a le  ne lze  při 
d e fin o v á n í použít, je lik o ž  je j S id dh i n ep o d p o ru je , pou ž ije  se  p ro to  ta to  p rope rty , 
k te rá  p ře p íše  n á ze v  s tre a m u  a pou ž ije  n íže  d e fin o v a n ý  n á ze v  F low E n try . 
V y h n e m e  se  ta k  e rro ru : "N o  S tre a m D e fin itio n  fo r  s tre a m Id
o rg .w s o 2 .e s b .a n a ly tic s .s tre a m .F lo w E n try :1 .0 .0  p re se n t in ca ch e "

• @map

S tran a  52 /  62

601

https://docs.wso2.com/display/SP400/Collecting+Events


ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

o type  - m a p o vá n í d a to vých  typů  p řícho z ích  e ven tů . P okud  p os ílá m e  e ve n t s 
d a to vým  typ e m  w so 2 e ve n t, s iddh i si typ  n a m a p u je  a ví, ja k  s ním  d á le  p ra co va t

• define streamo d e fin u je m e  n á ze v  in p u t s tre a m u , do  k te ré h o  se  p řích o z í d a ta  u loží. V  z á vo rce  
d e fin u je m e  v š e c h n y  d a ta  a je jic h  d a to vé  typy , k te ré  ch ce m e  ze  zp rá vy  zp ra cova t. 
P ro  s p rá vn é  d e fin o v á n í d a t a je jic h  typů  je  tře b a  vě d ě t fo rm á t s tre am u , k te rý  EI 
posílá . S tre a m y  p os íla n é  z EI js o u  u lo žen é  v  js o n  fo rm á tu , ko n k ré tn ě  v  EI 
h o m e /re p o s is to ry /d e p lo y m e n t/s e rv e r/e v e n ts tre a m so p re fix  m e ta  udává , že  se  je d n á  o a tr ib u t p ře n á še n ý  ja k o  m e tad a ta

• @sinko s in k  s lo u ž í p ro  d a lš í p u b lik o v á n í s tre a m ů  přes různé  tra n s p o rtn í p ro toko ly . 
S tre a m y  lze p u b liko va t nap řík la d  do  em a ilu , p řes  h ttp  p ro to ko l, p řes  tcp  p ro toko l 
do  d a lš íh o  A n a ly tic  se rve ru  n ebo  je n  do  s e rv e r logu, ja k o  v  našem  p řík laduo type  - typ  "p ro to ko lu ", p om oc í k te ré h o  se dá le  s tre a m  p ub liku je , log zn a m e n á  
vy p s á n í do  s e rv e r loguo p re fix  - zo b ra z o v a n ý  úda j p řed ka ždým  zp ra c o v a n ý m  s tre a m e m

• define streamo d e fin u je m e  n á ze v  o u tp u t s tre am u , do  k te réh o  n á s led n ě  v lo ž ím e  zp ra c o v a n é  da ta  
a ten  se  p o m o c í s in k  p ub liku je  dá le . V  z á vo rce  d e fin u je m e  a tr ib u ty  a je jic h  d a to vé  
typy , k te ré  ch ce m e  s tre a m e m  p u b liko va t

• fromo S iddh i q u e ry  pro  zp ra c o v á n í s tre a m u  m u s í m ít d e fin o v a n ý  n á ze v  in p u t s tream u, 
ze  k te ré h o  bude  b rá t da ta , i s a tr ib u ty  a le  už bez da to vých  typů

• selecto Q u e ry  pro  v y b rá n í u rč itých  (n e bo  k lidně  vše ch ) a tr ib u tů  z in p u t s tre am u
• insert intoo Q u e ry  pro  v lo ž e n í d a t do  o u tp u t s tre am u

Napojení EI na SP

P re re kv iz ity :

N a in s ta lo va n ý  EI a SP

Pozor. Při z m ě n ě  ce rtifiká tu  je  tře b a  p ře g e n e ro v a t hes lo  v  publisherech a EventSink:

1. V  EI h o m e /re p o s ito ry /d e p lo y m e n t/s e rv e r/e v e n tp u b lis h e rs  s lo žce  n a k o n fig u ro v a t dva  
so u b o ry  M e s s a g e F lo w C o n fig u ra tio n P u b lis h e r.x m l a M e s s a g e F lo w S ta tis tic s P u b lis h e r.x m l

a. u password a tr ib u tu  n a s ta v it "e n c ry p te d " na fa lse  a zm ě n it k ryp to va n é  hes lo  na 
p la in  te x t p ů vo d n í hes lo  (a d m in )

2. P la in  hes lo  se  p ře g e n e ru je  po re lo ad u  so ub o ru . K ryp to va n é  hes lo  z k o p íro v a t a v lo ž it do 
E ve n tS in k  so u b o ru  (EI h o m e /re p o s ito ry /d e p lo y m e n t/s e rv e r/e v e n t-s in k s ) m ís to  hesla, 
k te ré  tam  je

K o n fig u ra ce  T ru s tS to re  a D a taB ridg e :

1. Z e  SP  s lo ž k y  ->  $ {c a rb o n _ w s o 2 s p _ h o m e }\re s o u rc e s \s e c u r ity  z k o p íro v a t s o u b o r - c lie n t- 
tru s ts to re .jk s

2. V  EI ^  $ {c a rb o n _ w s o 2 e i_ h o m e }\re p o s ito ry \re s o u rc e s \s e c u rity  - v y tv o ř it s lo žku  
w s o 2 s p _ s to re

3. Z k o p íro v a n ý  s o u b o r c lie n t-tru s ts to re .jk s  v lo ž it do  té to  s lo žky
4. V  EI ve  s lo žce  \c o n f\d a ta -b r id g e  n a k o n fig u ro v a t d a ta -a g e n t-c o n fig .x m l
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V  sekc i 

< A ge n t>

< N a m e > T h rift< /N a m e >

O d k o m e n to v a t < T ru s tS o re >  a < T ru s tS o re P a s s w o rd >  a u p rav it tak to :

< T ru s tS o re > D :\c g i\a p p \w s o 2 e i-6 .1 .1 \re p o s ito ry \re s o u rc e s \s e c u rity \w s o 2 s p _ s to re \c lie n t-
tru s ts to re .jk s < /T ru s tS o re >

< T ru s tS o re P a s s w o rd > w s o 2 c a rb o n < /T  ru s tS o re P a ssw o rd >

V y tv o ře n í E ven tS ink :

1. V  m a n a g e m e n t co nso li EI v  se kc i C o n fig u re ^ -E v e n t S in ks  d á t A dd  E ven t S in k  

N am e: J a k é k o liv  id e n tif ik a č n í jm é n o  (např. w so 2 e v e n tS in k )

U se rn am e : adm in  

P assw ord : adm in

R e c e iv e r U R L: tc p ://< S P _ U R L > :< T h r ift T C P  Port>  - N a p řík lad  tc p ://1 9 2 .1 68 .2 5 1 .2 3 :7 6 1 1

A u th e n tic a to r  U R L: s s l://< S P _ U R L > :< T h rift S S L  P ort>  - N ap řík lad  
s s l://1 9 2 .1 6 8 .2 5 1 .2 3 :7 7 11

Po v y tv o ře n í E ven t S in k  z a p n o u t SP  v  rež im u  w o rke r, po n a s ta rto vá n í SP  re s ta rto v a t EI. 
V  logu  SP  by se m ě la  o b je v it h láška  - IN FO
{o rg .w s o 2 .c a rb o n .d a ta b r id g e .c o re .D a ta B rid g e } - u se r a dm in  co nn e c te d

Poznámka: P řes  UI v  m n g m t co nso li ne lze  do  U R L za d á v a t D N S  p řek lad  m ís to  IP adresy .

V y tv o ře n í P ub lish E ve n t:

1. P ro  o d e s ílá n í w s o 2 e v e n tů  z in te g rá to ru  do  s tre a m  p ro ce sso ru  je  tře b a  do  ka ždé  s lu žb y  
p řid a t P ub lish  E ven t M e d ia to r

2. Do b loku  < In S e q u e n ce >  p řid a t < p u b lish E ve n t>  a n a s ta v it nás led o vně :

< p u b lish E ve n t>

< e v e n tS in k > w s o 2 e v e n tS in k < /e v e n tS in k >  (n á ze v  E ven tS ink , k te rý  js m e  vy tvo řili v  
p ře d ch o z ím  kroku )

< s tre a m N a m e > T e s tP ro d u c tio n S tre a m < /s tre a m N a m e >  (n á ze v  S trea m u , k te rý  p o u ž ije m e  
v  S iddh i a p likac i na S trea m  P ro cesso ru  pro  p řijím á n í e ven tů  - p ro  ka ždo u  sku p inu  
e ven tů  s e p a rá tn í s tre a m )

< s tre a m V e rs io n > 1 .0 .0 < /s tre a m V e rs io n >

< a ttr ib u te s>  (různ é  a tr ib u ty  - n a s ta ve n í liš íc í se  od toho , ja k é  in fo rm a ce  ch ce m e  v  even tu  
p ře n á še t)

< m e ta />

< co rre la tio n />
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< p a y lo a d />

< a rb itra ry />

< /a ttr ib u te s>

< /p u b lish E ve n t>

D e fin o va n ý  P ub lish E ve n t:

< p u b lish E ve n t>

< e v e n tS in k > N D IC _ S P < /e v e n tS in k >

< s tre a m N a m e > N D IC _ E V E N T _ S T R E A M < /s tre a m N a m e >

< s tre a m V e rs io n > 1 .0 .0 < /s tre a m V e rs io n >

< a ttr ib u te s>

< m e ta  />

< co rre la tio n  />

< p ay loa d >

< a ttr ib u te  n a m e = "s e rv ic e N a m e " ty p e = "S T R IN G "
e x p re s s io n = "$ c tx :p ro x y .n a m e " />

< a ttr ib u te  n a m e = "s e q u e n c e N a m e " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e - "  
p ro p e rty ( 's e q u e n c e N a m e ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "a c tiv ity " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = "" 
p ro p e rty ( 'a c tiv ity ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "p ro c e s s T y p e " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = "" 
p ro p e rty ( 'p ro c e s s T y p e ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "s ta tu s " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = "2 0 0 "
p ro p e rty ( 's ta tu s ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "tim e " ty p e = "L O N G " d e fa u ltV a lu e = "" 
p ro p e rty ( 'S Y S T E M _ T IM E ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "o rig in a to r" ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = "" 
p ro p e rty ( 'o r ig in a to r ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "w s o 2 Id " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = ""
p ro p e rty ( 'w s o 2 Id ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "m e s s a g e U u id " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = "" 
p ro p e rty ( 'M e s s a g e ID ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "p a y lo a d " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = ""
p ro p e rty ( 'p a y lo a d ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "h e a d e rs " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e = ""
p ro p e rty ( 'h e a d e rs ')"  />

< a ttr ib u te  n a m e = "d e ta ils " ty p e = "S T R IN G " d e fa u ltV a lu e - '"
p ro p e rty ( 'd e ta ils ')"  />

d e fa u ltV a lu e -" "

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-

e x p re s s io n = "g e t-
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